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Sprechen Sie Deutsch?
Rails lokalizacio



Localization

Localization.define('de DE') do |1]
l.store 'yes', 'Nein'
l.store '%d entries', ['Ein Eintrag', '%d Eintrdge'l]
l.store '(time)', lambda { |t|] t.strftime('%H:%M"') }
end

<%=_ lyesl %> #=> |Ja|
<%=_ '%d entries', 1 %> #=> 'Ein Eintrag'
<%=_ '%d entries', 4 %> #=> '5 Eintréige'
<%=_ '"(time)', Time.now %> #=> '18:30"'

Gibberish

welcome_friend: ,jRecepcidn, amigo!”
hey place: ,{name} 1is from {place}”

<%= 'Welcome friend'[] %> #=> 'ijRecepcibén, amigo!'
<%= '{name} is from {place}'[:hey place, 'Chris',
'"Arisona'] %> #=> 'Chris is from Arisona'




Eddigi megoldasok

Globalize

» Forditasi tamogatas a nézetekben és az
adatbazis tartalmakban

* TObbesszam képzésenek tamogatasa,
koztik olyan nyelveknél amelyeknél tobb
ilyen alak is van (pl. lengyel)

 Automatikus route-olas a nézetekhez a
lokalizacio figgvenyeben (pl. show.de-
DE.html.erb)

« Automatikus ActionMailer sablon
valasztas a lokalizacio figgvenyeben



[18n and L10n on
Ruby On Rails 2.2



Problemak

Izolalt, egymassal inkompatibilis
megoldasok; sajat fejlesztések = rossz
tamogatas

Ujraimplementdlas
Monkeypatching

Railses hibaluzenetek, modellelemek,
attributumok

Jel6lesi szokasok: datum megadas,
idozona forma, szamformatum



Megoldas

* Legyen ko6zos cel

» Egyseges felllet biztositasa (API)

* Rails minimalis valtozatasa

* Rails betoltodési idejenek minimalis
novekedése

* J0 megoldasok beépitése

* TOobb plugin k6zos egyiuttmukoddese



/app/models/locales/it-IT.yml

it _IT:
activerecord:
models:
user: utente
admin: administrator
attributes:
user:
name: nome
email: email

Segédfiiggvények

>> User.human_name
#=> "utente"

>> Admin.human_name
#=> "administrator”

>> User.human_attribute_name("name")
=> "nome"

>> Admin.human_attribute_name("email")
=> "email"




/app/models/locales/it-IT.yml

Alapértelmezett validaciok forditasa

it _IT:
activerecord:
errors:
messages:
blank: ,no vaporoso”

Model specifikus Uzenetek
models:
admin:
blank: ,debito”

= User.new #=> #<User id: nil, etc>
.valid? #=> false
.errors.on(:name) #=> "no vaporoso"

= Admin.new #=> #<Admin id: nil, etc>
.valid? #=> false
.errors.on(:salt) #=> "debito"




Tovabbi lehetbsegek

 Interpolaciok, tébbesszamok

» Datum formazasok (default, long, short
variaciokban)

« Adatbazis szoveges tartalmainak forditasa
(translatable_columns plugin)

* Form labelek forditasa (i18n_label plugin)



JOovo

Kevesebb monkeypatching
Kozos API

K6z0Os lokalis adatok

Apro pluginek
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//dev.rubyonrails.org/svn/rails/plugins/localization/}
//errtheblog.com/posts/55-ya-talkin-gibberish
//iain.n1/2008/08/i18n-and-110n-on-r9r-2-2/
//iain.nl1/2008/09/translating-activerecord/
//iain.nl1/2008/08/finally-rails-goes-il8n/
//iain.nl1/2008/09/translating-columns/

//iain.nl1/2008/09/form-1abels-in-rails-22/

//iain.n1/2008/09/acts_as_translatable_model-plugin/

//wWwWw.artweb-design.de/2008/9/6/the-future-of-il8n-

in-ruby-on-rails-railsconf-europe-2008



http://dev.rubyonrails.org/svn/rails/plugins/localization/README
http://errtheblog.com/posts/55-ya-talkin-gibberish
http://iain.nl/2008/08/i18n-and-l10n-on-r9r-2-2/
http://iain.nl/2008/09/translating-activerecord/
http://iain.nl/2008/08/finally-rails-goes-i18n/
http://iain.nl/2008/09/form-labels-in-rails-22/

Koszonom a figyelmet!
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